9@;\3@ DIVI LIDE m“)

VN DUO




Divi lidé
Viny osudu

Vyslo také v tisténé verzi

Objednat muzete na
www.pointa.cz
www.albatrosmedia.cz

o mm pointa

J. A. Morningstar

Divi lidé: Vlny osudu - e-kniha
Copyright © Albatros Media a. s., 2026

Vsechna prava vyhrazena.
Zadna cast této publikace nesmi byt rozsifovana
bez pisemného souhlasu majitelt prav.

>
ALBATROS MEDIA



DIVI LIDE

CVfN Yrao

OSUD



Text © J. A. Morningstar, 2026

ISBN v tisténé verzi 978-80-267-5164-9

ISBN e-knihy 978-80-267-5433-6 (1. zvefejnéni, 2026) (epub)
ISBN e-knihy 978-80-267-5434-3 (1. zvefejnéni, 2026) (mobi)
ISBN e-knihy 978-80-267-5422-0 (1. zvefejnéni, 2026) (ePDF)



DIVI LIDE

‘VON

@SUD

J. A. Morningstar






Pro erchlyl, co nepfesm[i snit.
Sny jsou stripky nast duse.
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Mily ¢tenafi,

dékuji Ti, ze jsi mi vétil v pfedprodeji a rozhodl se knihu podpofit.
Praveé Ty jsi ji vdechl zivot. Doufam, ze T¢ tento piibéh bude bavit
stejné tak — ne-li vic —, jak m¢ bavilo jej psat a Ze se k nému budes
s oblibou vracet. To je ta nejvétsi pocta, jiz se autorovi mize dostat.

Ve spolupraci s ilustratorkou Monikou Buranovou a grafickou Kate-
finou Rovenskou jsme vyhotovili pfehled fada, do né€jz muzes v pru-
béhu ¢teni nahlizet (coz viele doporucuji vzhledem ke spojitosti s od-
delovaci kapitol). Na konci knihy najdes taky slovnicek cizich pojmd,
at’ se v nich neztratis, jelikoz se jich v knize vyskytuje pomérné hojné.

Neodpustim si malé varovani na zavér: V knize se objevuji citliva
témata jako boj s uzkostmi, body shaming, nasili, doméaci nasili, smrt
a sexualni obtéZovani. Mé&j to, prosim, na paméti, az ji budes Cist,
a sam vyhodnot’, zdali je pro Tebe tato kniha vhodna.

Pteji pfijemné Cteni,

Morningstar






UCTIVACI MESICNf BOHYNE AYSHI
Privolavaci ¢tyr zakladnich esenci

STINOTVARCI
rad stinu a premeny
dar pfetvaret stinovou esenci yiil

ZIVODARCI
rad zivota a rovnovahy

dar davat i brat Zivotni esenci siir

NITROZRIVCI
Fad duse a prozieni
dar vycitit a ¢ist v duSevni esenci tin

VULETEPCI
rad ville a mysli

dar usmérnovat nebeskou esenci qut
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Severni cip Dorustajiciho ostrova piekypoval bujnym Zivotem, nez
jej cirkev nechala spalit na popel. Kola vozu drncala na raselinité ces-
té, az Catarya nadskakovala a s kazdym dopadem na tvrdou lavici si
narazela kostré. Ruce méla svazané a usta ucpana roubikem nasaklym
nécim hotfkym. Ta hotka latka ji zastirala mysl. Neuspala ji — na to
byl ten bylinny vytazek pfili§ slaby —, pouze ji znehybnila. Mohla jen
necinné piihlizet, kdyz ji s jeji sestrou Desou nasli strazari — vojaci
cirkve —, piehodili si je pfes zdda a vhodili je do Zelezného vozu,
v némz je drzeli po zbytek cesty do Morhavenu. Vezli je na popravu.

Uvniti vozu to pachlo potem a mo¢i, kazdou chvili se ozyvalo né¢i
vzlykani. Nebyly v tom voze totiz samy. TlacCily se tam s ostatnimi
divkami, které na sebe padaly pti kazdé zatacce, zatimco je roubiky
udrzovaly v omameném stavu.

Taryi se klizily oc¢i. Skousla si jazyk, nesméla usnout. Jediné, co
ji mohlo pfimét, aby nepropadla tinavé, byla bolest. Rozmrkala slzy,
jez se draly na povrch, a otoéila se k oknu. Potfebovala rozptyleni.
Hledéla ven skrz tlusté miize a pozorovala, jak projizdi zdanlivé ne-
kone¢nou pustinou. Z hustych lest, jez tu diiv stavaly, zbyl jen prach
a zuhelnatélé pahyly; po zvéfi, jeZ se tu diiv prohanéla hojnymi past-
vinami, nebylo ani pamatky. Jako by krajinu prostoupila sama smrt.
Spalené plane, tak se tomu ted fikalo. Ale nebylo to tak vzdy. Tarya
si vzpominala, jak se jako dité prohanéla po rozkvetlych loukach. Jak
chodila s matkou do lesa sbirat bylinky. Jak obdélavala pole a obstara-



vala dobytek. Jenze ted’ se ji cely zivot sesypal jako domecek z karet
a nebyla si jista, zda jej dokdze n¢kdy slozit zpét dohromady.

Oknem dovnitt pronikal rozvifeny prach a vitr jej vhanél Taryi do
o¢i, az z toho slzela. AvSak ve vzduchu dnes kromé prachu a zapachu
spaleného masa viselo je§té néco jiného. Stipalo to v hrdle a usazovalo
se to na plicich jako hfich, jejz nejde smyt.

Véfilo se, ze hiich spachany krvi tvé krve je dédi¢ny. A jejich matka
se udajné dopustila toho nejhorsiho. Kdyz ji odvadéli v poutech, Tarya
ani na vtefinu nepiestala véfit, Ze je Lucrezia nevinna. Jenze po tydnu
straveném v pustiné, kde je pida misto hliny tvofena popelem, se v ni
zacaly usazovat pochybnosti.

Lucrezia se obcas vytracela, aniz svym dceram prozradila, kam ma
namifeno. Podezieni, ze je néco Spatné, Tarya nabyla, jakmile se Lu-
crezia objevila nad ranem ve dvefich. O¢ima tékala ze strany na stranu
a své rezavohnédé lokny méla rozcuchané. Byla pry¢ celou noc. Vy-
tratila se, zatimco Tarya uspavala svou mlad$i sestru, Desu. Crezia ji
o to pozadala a pak beze slova zmizela do noci. Tarya tusila, kam se
vydala, ale nasledovat ji nemohla. Nesméla nechat Desu samotnou.

Na den prvorozenych se vzdy do Morhavenu sjizdéli kupci z ce-
1ého Palmésicniho souostrovi, ne¢kteti dokonce prijizdéli az z daleké
pevniny. Slo o skvélou piileZitost ziskat vzacné, cizokrajné zbozi od
pochybnych pfekupnik s nizkymi moralnimi zadsadami. Tam m¢éla
Crezia namifeno. Vratila se odtamtud az pfi svitani, Taryi pfipadala
celd nesva. Nervozné si mnula dlané, jantarovyma o¢ima zirala nepfi-
tomné pied sebe a neustale si néco mumlala. Tarya se zacala bat, ze
jejich matka zeSilela. Crezia pfechdzela po domé a zacala si cpat své
véci do cestovnich vakt. Az kdyz se k ni Tarya pfiblizila, pochytila,
co tika. Opakovala, ze musi odjet. Ze je nesmi najit, jinak s nimi bude
amen. Nez se Tarya stihla zeptat, co tim mysli, matka ji pferusila a po-
noukla, aby ji pomohla odhrnout tézky prosivany koberec, pod néjz
ukryla cosi lesklého. Prsty se ji klepaly. Jakmile Crezia odeSla balit
véci do vedlejsi mistnosti, Tarya si klekla a znovu koberec odhrnula.
Na zemi pied ni leZela zakrvacena dyka s honosnou rukojeti. Cepel
byla nezvykle zato¢ena do tvaru srpu a po celé jeji délce byly vyryty



ornamenty. Jak k néfemu takovému ptisla? Musela tu dyku ukrast,
usoudila Tarya.

Nahle nékdo zabusil na dvete, div je malem nevyrazil z panti.

,Lucrezio, otevii. Vime, ze tam jsi.*

,,PTisli si pro mé,” vydechla Crezia zdéSen¢. Popadla ji za ramena
a zahledé€la se na ni svyma pronikavyma ocima, az méla Tarya pocit,
ze ji vidi pfimo do dusSe. ,,Taryo, ted mé dobfe poslouchej. Musite
odsud s Desou utéct.*

»Ale co ty? Co —

,»O mé se nestarej. J& si dokazu poradit sama.

»Pijdu s tebou!*

,»Ne, musi§ mi slibit, Zze se postaras o Desu.* Stiskla Taryi ramena,
az se ji do nich zaryly jeji dlouhé nehty. ,,Slib mi to.*

Ozvalo se dalsi busSeni. ,,Pokud hned ted” neotevies a dobrovolné se
nevzdas, vyvedeme té ven nasilim,” zahulakal muz.

Tarya polkla knedlik, ktery se ji tvofil v krku. ,,Slibuju.*

Crezia vykouzlila divérny ismév, jenz na jejim povadlém obliceji
vypadal cize. Pohladila Taryu po hlav¢. ,,To je moje muficka.” Zblizka
si Tarya v§imla, ze ma jeji matka rozseklé oboc¢i a rozdrasané tvéafe,
jako by se prodirala trnim.

To sla z Morhavenu pésky?

,»Vvaruju té naposledy!*“ zaburacel. ,,Budu pocitat do deseti — pokud
do té doby nevyjdes s rukama nad hlavou, ptisahdm, ze ty dvefe rozra-
zim a osobné si dojdu pro tebe i ty tvy décka. Jedna...*

»Maminko, co se to déje?* Desa stala na opa¢ném konci tzké chod-
by a v ru¢ickach mackala latkovou panenku plnénou slamou. Matka
jim je tkala ze starych ztefelych koberct a pak je davala divkam k na-
rozeninam. Nic lepsiho si nemohly dovolit.

,»Nic, zlaticko. Mysli si, ze mam néco, co hleda. Co kdyby sis Sla
hrat s Taryou ven a ja to s nim vyfes§im?*

LDva...“

Tarya pochopila, co se ji tim snazi sd¢lit, a vzala Desu za rucicku.
,Zahrajeme si na schovavanou, co ty na to?* zeptala se ji. Jeji sestie se
rozzafila o¢icka, nacez horlivé ptikyvla. Tarya ji chytla za ruku a spé-



chala s ni k zadnimu vchodu, kdyZ ji Lucrezia ¢apla za pazi.

»Pockej,* fekla matka a odepla si fetizek s amuletem. Sundala si ho
z krku a vrazila ji ho do ruky. ,,Tohle té ochrani. Dokud to budes mit
na sobé, nemiize se ti nic stat.*

»Ne, vzdyt je to tvoje,” oponovala. Ten amulet patfil jeji matce. Méla
ho od doby, kdy se Tarya narodila. Témét nikdy si ho nesundévala.
Ani netusila, jestli ji nékdy vidéla bez néj.

,»led uz patii tobé. Nasad’ si ho, pfikazala ji nesmlouvavym ténem.

1.

Tarya si ho od ni neochotné pfevzala. Kdyz si amulet prohlédla,
vSimla si, Ze je do jeho stiedu vyrazena mura s roztazenymi kiidélky,
jejichz konce zdobily ptilmésicky. Ptilozila si jej ke krku. Amulet se
sam s uspokojivym cvaknutim zapnul a fetizek se ji omotal okolo krku
jako had. Nic takového doposud nevidéla. Nesméla se tim vSak zaobi-
rat, potfebovala odvést svou sestru do bezpeci. Pfestoze v ni vSechno
vielo, projela jejim télem vina chladu, ktera zklidnila jeji divoce tlu-
kouci srdce. Ten amulet ji dodal potiebnou silu, aby mohla ucinit, co
bylo tieba: opustit svou matku. Svij domov.

,Ctyfi.. .«

Divky se s matkou rozloucily a vybéhly zadnimi dvefmi na planinu,
kde se schovaly za z¢ernalé schranky stromt. Vlezly si do rozeklané-
ho dubu, v némz si jako déti hravaly, a vystréily ven hlavy. Sledovaly
déni uvniti chalupy. Cekaly, ani nedychaly.

Ozvalo se prasknuti, jak se dvete rozletély dokotan. Dovniti vtrhlo
né€kolik muzi v t€zké zbroji, u pasu se jim houpaly zahnuté Savle.
V jejich cele stal vysoky Stihly muz s dohladka oholenou tvafi. Ten
jeho samoliby usmév se Taryi vryl do paméti. Védéla, ze ji bude strasit
ve snech.

,,Chopte se ji,* zavelel a strazari obklicili jejich matku.

Temna mracéna se shlukla nad chatréi a zahalila ji stinem, jako by
se koupala ve tmé. KdyZ v8ak Tarya vzhlédla k nebi, obloha byla
bezmracna. Nebe zni¢ehonic protal bolestny vykfik. Ten kiik nepa-
tfil matce, nybrz jednomu z muzu, jak se jeho bezvladné télo sesulo
k zemi.
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Matko, co jsi to provedla?

»Nevidim tam. Co se tam dé&je?* §touchla do ni Desa. ,,Bude ma-
minka v poradku?*

Dech ji uvazl na puli cesty, odpovéd na jeji otdzku sama neznala.

Vzapéti se z domu vyhrnula Lucrezia, obklopena asi tuctem stra-
zari. Na krku se ji leskl obojek z ¢erného kamene, yazkridu, a sviij
pohled upirala do popelavé hliny pfed sebou. Zdalo se ji to, anebo jeji
vlasy ztmavly?

»Spalte tu barabiznu, rozkazal ten vysoky muz s pleskou. ,,A najdé-
te ty décka. Davron-vadhi je chce zivé.”

Strazari okolo domu nahazeli suché klesti. Jakmile z néj vytvortili
p€knou hromadku, jeden strazari na ni hodil svou louc¢i. Z hromadky
zacal stoupat dym. Vzplanula. Divky ptihlizely, jak chatr¢, jiz fikaly
domov, olizuji hladové plameny. Jak se po ni sapaji a postupné ji poly-
kaji. Desa vyjekla. Nastésti ji Tarya stihla zakryt Gsta dfiv, nez na sebe
upozornila vojaky. Divaly se, jak jejich matku odvadéji v okovech
a jejich domov je pfitom palen na popel. Taryu v ocich zastipaly slzy.

Modlily se ke v§em prvorozenym na nebi, aby strazari jejich skrys
neobjevili. Kdo vi, co by jim provedli, kdyby je nasli, kdyz s jejich
matkou zachazeli jako s divozenkou. Kdo vi, co po nich Davron — je-
jich otec —, mohl chtit. Zustaly tedy v kotliné¢ dubu, dokud nezapadlo
slunce a nevysly prvni hvézdy.

Poté dub opustily a vydaly se do jednoho z mensich pfistavl, od-
kud chtély nastoupit na lod’ a uprchnout na Uplitkovy ostrov. Na cesté
do pfistavu se ukryvaly v opusténych domech, které Davron zanechal
ve vydrancovanych vesnicich po Ociste. Jedly, na co uvnitf narazily:
kousky okoralého chleba, susené ovoce ¢i maso nalozené v soli. Blou-
dily az do dalsiho upliiku, kdy se konecné dostaly do ptistavu. Trvalo
dalsi tyden, nez se Taryi podafilo ziskat informace od muze, ktery
pasoval zbozi. Dal jim tip na lod’, jez méla plout tim samym smérem,
kam mély namifeno. Tajné se proplizily na palubu, ale té€sné pied
vyplutim je nacapal ndmotinik pfi obhlidce nakladu. Zvésti o dvou
ztracenych divkach kolovaly rychle. Kapitan je nahlasil a nez se nada-
ly, obkli¢ili je strazari.



Ten matcin pitomy amulet nds nezachranil.

Vz se otfasl, coz Taryu vytrhlo ze snéni.

To uz jsme v Morhavenu?

V duchu si vynadala, ze usnula. Na chvili polevila — dovolila si za-
vzpominat — a hned ji pfemohla tinava. Bolelo ji za krkem a zada méla
cela znecitlivéla.

Zakrouzila hlavou — chtéla se protahnout, ale to ji kovova pouta pfi-
li§ nedovolovala —, kdyz vtom koné vydésené zarzali. Kocar se znovu
otfasl a zabrzdil, az kola zavrzala. Tarya preletéla dopfedu a narazila
hlavou do studeného kovu. Omracilo ji to.

Prober se, naseptaval ji hlasek, jenZ se ji usadil v hlavé ode dne, kdy
zajali jejich matku. Zakofenil pfimo v nejtemnéj§im kouté jeji mysli
a kazdym dnem rostl. Ta temnota ji vabila. Jako by se ji oteviral novy
svét, ktery ji doposud zustaval skryty.

Jsi dost silnd, vzepri se tomu, promlouvaly k ni stiny.

Vstavej!

Poslechla a rozlepila sva tézka vicka. V hlavé ji hucelo a obraz byl
rozmazany, ale pfesto se ji podafilo se posadit. Naptahla ruce pied
sebe a zapatrala po své sestie. Jenze Desa nikde. Cekala, Ze uslysi jeji
kfik. To hrobové ticho ji nahanélo husi kizi. Kdyz se ji zrak zaostfil
a rozhlédla se po voze, jeji obavy se naplnily. VSude okolo ni lezela
nehybna téla divek, s nimiz cestovaly. A vS§echny do jedné byly mrtvé.

Zelezna dvitka, ktera je drzela uvnitf vozu, byla vyvracena. Chtélo
se ji zvolat Desino jméno, ale slova se ji zasekla v krku. Kdo — nebo co
— by dokazal zdeformovat tak tlustou vrstvu kovu pouhyma rukama?
Nechci to zjistit, usnesla se.

Hlava se ji zatocila. Potfebovala se néjak zbavit toho roubiku, jinak
by mohla zase omdlit. Nasla si ostry kus ohnutého kovu, o n€jz snad-
no piefezala lano stahujici jeji zapésti. Pak si sundala roubik a zacala
pretacet divky jednu po druhé, aby se ujistila, Ze zadny z obliceji ne-
patii Dese. Na téle mély pokazdé jen jednu feznou ranu — vétSinou
Slo o podfiznuté hrdlo, nékteré mély rozparané bficho. U zadné z nich
nenasla znamky boje, usoudila proto, ze musely odejit ve spanku.
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Kam se podeéla Desa? Jak to, zZe jsem preZila jen ja?

Prestoze se stale vzpamatovavala z ti¢inku difimovniku — byliny, jez
je udrzovala v polospanku —, v§imla si, jak se vozem tdhne krvava
$mouha koncici u vyvracenych dvifek. Nékdo musel jeji sestru vytah-
nout ven.

Tarya se protahla prohnutymi dvitky a vypadla na vlhkou, svétle zbar-
venou hlinu, pfimo do blativé kaluze. Zvedla ruku ulepenou od néc¢eho
vazkého a pticichla si k tomu. V tom Seru to neslo moc poznat, ale podle
zelezitého zapachu ji doslo, ze jde o krev. Zvedl se ji z toho zaludek.
Polkla stoupajici zlu¢, pievalila se na bok a vyhrabala se na nohy.

Co kdyz ta krev patii Dese? Z té mySlenky ji zamrazilo, hned ji vSak
ze sebe settasla. Dala jsem matce slib, méla jsem ji lépe chranit!

Tarya se celd tfasla, ne podchlazenim, nybrz strachem a bezmoci.
Opatrné viiz obesla, jestli se ji nepodafi najit né¢koho, kdo by ji mohl
pomoct. Tfeba vojaka nebo i ko¢iho. Naslapovala opatrné, davala si
pozor, aby nedé€lala zbyte¢ny hluk. Kdyz se vSak dostala pied kocar,
kolena se ji podlomila. Jeden kini zrovna mizel nékam hluboko do
tmy, zatimco druhy leZel ptetaty vejpil a jeho krev se vsakovala do
svétlé pudy. Kodci lezel vedle néj se strachem vpitym do vyhaslych
oc¢i. Opodal se valeli zmrzaceni strazari s Savlemi stale v pochvach.
Zemfeli, aniz stacili tasit.

Které zvife mohlo ohybat kov? Které zvife mohlo zpisobit takové
krveproliti? Na Spalenych planich zadna zvitrata nezila. A i kdyby se
sem dostala, kvuli nedostatku potravy by zde dlouho nepfezila. O to
se Davron postaral béhem OCcisty, kdy jakozto velezvest nechal vypa-
lit polovinu ostrova, jen aby ziskal Cest a slavu za vyhlazeni kment
divozenek skryvajicich se ve zdejSich lesich. Ted uz je vSak zadné
divozenky neobyvaly.

Tarya se porozhlédla okolo. Rudé kaluze krve ostie kontrastovaly na
vybledlém, popelavém poprasku, jenz pokryval zem a vSechno okolo
jako Cerstva vrstva snéhu. At uz ten masakr zpisobilo cokoliv, necha-
lo to za sebou krvavé Slapoty. Co kdyby se ted’ Tarya otocila a roze-
béhla se do nejblizsi vesnice? Mohla by utéct, nechat ta jatka za sebou
a vice se neohlizet.
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Vzchop se, Taryo!

Potlacila zradné myslenky a sebrala jednomu strazari $avli, jiz mél
pripevnénou za opaskem. Stejné uz ji nebude potrebovat, pomyslela si
a parkrat s ni cvicné zakrouzila. Byla na ni pfili§ tézka, navic nikdy
v ruce zadnou zbran nedrzela, ale pokud chtéla zachranit Desu, bude si
muset poradit. Obemkla jilec obéma dlanémi a nasledovala ty krvavé
stopy vedouci mimo cestu, ackoliv tusila, Ze proti tomu, co tam ¢iha,
nema s pouhou $avli a zadnymi zkuSenostmi sebemensi $anci.

Nadechla se a vahavé vkrocila do tmy mezi ohofelé schranky stro-
mu. Bosé nohy se ji pti kazdém kroku notily hluboko do hliny, zrak se
ji rozostioval a citila, jak ji néco tlaci na hrud’. Znicehonic ji piebehl
mraz po zadech. M¢éla zvlastni pocit, jako by ji nékdo sledoval. Otoci-
la se, nikoho tam vSak nenasla. Néco se ji pohnulo za zady. Ohnala se
Savli, ale jeji ostii narazilo pouze do sezehlé klry stromu. Zaslechla
svist a zahlédla, jak se jakasi silueta mihla mezi stromy.

Ted, nebo nikdy. Musis dodrzet slib, ktery jsi dala matce.

Namifila hrot Savle pfed sebe a neohrozen¢ vkrocila do temného
lesa. Zastavila se az kousek od bezvladného téla, nad nimzZ se sklanél
mohutny stin. Pfi pohledu na n¢j strnula hrizou. Postavou pfipominal
muze, jenze to bylo asi to jediné, v c¢em se clovéku podobal. Z nozder
mu vychazel horky dech, jenz se ménil v oblacky pary. Prsty mél ne-
zvykle protahlé — jako by se mu protahly v drapy. S ni¢im takovym se
doposud nesetkala.

Mohlo jit o znetvofenou... divozenku? To pfece nebylo mozné, jeji
otec vSechny divozenky z tohoto ostrova vymytil, a navic tohle byl
zjevné muz. Podle matéinych pohadek divozenky mezi sebe muze ne-
pfijimaly... Taryi pod nohama kiupla vétev. Ten tvor se za tim zvu-
kem oto¢il a probodl ji pohledem. Ne, nedival se na ni, ale na matcin
amulet, co se ji leskl na hrudi. Jako by se ho bal. Taryou projela vina
chladu, najednou si nepfipadala tak bezbranna. Nez stacila cokoliv
udélat, zaknucel a zmizel do tmy mezi ohofelé kmeny stromu.

., Amulet té ochrani, “ ozyval se ji v hlavé matéin hlas. Mohl za to ten
amulet? Zahnal tu priseru pryc?

Jakmile se ten tvor vytratil, pfispéchala k télu, jez patfilo divce
zhruba o Sest let mladsi, nez je Tarya. Tvaf ji lemovaly §pinou ztmavlé
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lokny, lice méla umazané od popela a po Cele ji stékal praminek krve.
Piestoze byla celd Spinava a v otrhanych Satech, Tarya ji okamzité
poznala. Lezela pted ni Desa. Tarya se k ni sehnula a lehce s ni zatias-
la. Jeji sestra vSak nereagovala. Zkusila to znovu, zase nic. Taryi se
seviela hrud’. Sebrali ji matku, nemohla dopustit, aby pfisla i o sestru.

Tarya sebrala veskerou odvahu a roztrhla Dese Saty, ¢imz odhalila
dlouhé skrabance, jez ji ta stvira zpusobila. Taryi se znovu navalilo.
Tohle zvladnes, vidélas uz horsi véci.

Prohlédla ji a zjistila, Ze se ji hrudnik nepatrné nadzdvihava. Stale
dychala. Skrz potrhané $aty ji prosvitala oskliva rana, z niz se finula
krev a barvila prostou Inénou latku do ruda.

Dal postupovala, jak ji to matka ucila. Odtrhla z jejich $atl car latky,
jimz ji zaskrtila a nasledné obvazala nejhlubsi rany. Jakmile zpomalila
krvaceni, vzala jeji kiehké zbidacené télicko do naruci a vydala se
s ni na cestu. To oSetfeni bylo provizorni. Muselo vydrzet, nez najde
pomoc. Jeji sestra nesmi zemfit.

Desa vazila pouze polovinu toho, co ona, a proto ji bez vétsich potizi
donesla zpét na raselinitou cestu. Dychala mélce, ruce za ni povlavaly
jako kusy hadru — jestli rychle nenajde pomoc, mohla by jeji sestra
brzy vydechnout naposledy.

Soustred’ se!

Ohlédla se pfes rameno, zda je ta stvira nesleduje, a pak se s Desou
v naruci vydala po sméru jejich cesty. Kdyby §la zpét ptfes Spalené
plané, necekalo by je tam nic nez smrt, musela tedy pokracovat sme-
rem do Morhavenu, kam méli ptivodné namifeno.

Paze ji ochabovaly a nohy se ji tthou podlamovaly. Pfestoze jeji
svaly volaly po odpoc¢inku, nemohla si jej dovolit. Nemohla polevit
ani na vtefinu. Ne, kdyz se dostala tak daleko.

Co kdyz je ten tvor sledoval? Co kdyz cekal na chvili, kdy ko-
necné polevi?

Netrmacela ses az sem, abys to vzdala.

Jak se blizily k Morhavenu, stromy okolo cesty houstly a pfibyvaly
na nich listy. Zpocatku byly zcela holé, ale ¢im dal Sly, tim vic se

25



to kolem nich zbarvovalo do podzimnich odstint. Alukmy. Stromy,
jejichz listy nikdy neopadaly, a proto se véfilo, Ze jsou posvatnym
spojenim mezi nebem a zemi. Pfiroda okolo mésta vypadala netknuté,
jako by hrad od plani délila neviditelna hranice.

Davron a ta jeho Ocista, povzdechla si.

Dosla s Desou v naru¢i az na rozcesti, kde se pied nimi cesta rozdvo-
jovala. Ta vlevo pozvolna stoupala, jak pfechazela z roviny na kopco-
vitou krajinu a kopce se ménily v alabastrové bilé Mésicnikové hory,
jez se pnuly k nebi jako smrtelnik natahujici se po vécném Zivoté.
Na jednom z téch kopci nejbliZ utesim stal bélostny hrad vystavény
z mési¢niho kamene vytézeného piimo z Mési¢nikovych hor, a shlizel
na mésto na opacném biehu ostrova. Pies perletové hradby, jimiz byl
Beyakesh obehnan, se ty¢ila nékolikapatrova véz se sklenénou bani
a pod ni se rozprostirala velka kopule klenouci se pfes nadvofi.

Tarya nebyla nikdy tak rada, ze ten hrad vidi.

Najednou se ji podlomila kolena — ne tlevou, nybrz tnavou. Ze
vSech véci, co se mohly pokazit, ji zradilo vlastni télo. Zaupéla, jak
dostala kie¢ do svali. Chodidla rozdrasana o $térk se ji zkroutila bo-
lesti. Klesla na kolena a pfimkla si Desu bliz k télu. Chtélo se ji kiicet
—ne o pomoc, nybrz vztekem a zalem, Ze nad nimi vSichni prvorozeni
zlomili hul —, ale kdyz oteviela usta, z hrdla se ji vydral pouze vzlyk.
Po tvafich se ji skutalela slza, kanula na Desiny potrhané Saty a vpila
se do narudlé latky.

Svét se s ni nahle zatoCil. Upustila Desu na zem a padla vedle ni.
Cekala klidnou smrt z vy&erpani, av§ak ten osvobozujici pocit chladu,
prostupujici celym télem a vkradajici se do morku kosti, se nedostavil.

Tohle je smrt? Bolest a utrpeni?

Zem pod ni dunéla, jako by zpivala, a Stérk kolem ni vibroval, az
vitil prach. Nehnuté¢ lezela a vnimala ten zesilujici rytmus. Slunce
ji svymi paprsky vypalovalo o¢i. Nizko polozené dunéni se zméni-
lo v dusot kopyt dopadajicich na $térkovitou cestu. Nékdo ji popadl
a odvlekl od Desy pry¢. Nemohla se mu branit.

Ne, Taryo, tohle neni smrt. Jesté ne.
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IQPitOIa 2

Tarya sledovala, jak se fetizek, povéSeny pies roh skiin€, pohupuje
v no¢nim vanku. Na jeho konci visela mira a hledéla na ni ptes cely
pokoj, jako by ji hlidala. Pfestoze ji pohled na amulet znepokojoval,
nemohla od néj odtrhnout zrak; jako by se mezi ni a tou murou napi-
nalo vlakno, jez je k sobé tahlo.

Ptipadalo ji, Ze ji néco unikd. Néco hodné dulezitého.

Kdyz uz to déle nevydrzela, vstala z postele a nahrdelnik si pfipnu-
la. Jakmile se amulet dotkl jeji obnazené hrudi, celym télem ji projel
zachveév surové sily.

Celo se ji orosilo ledovym potem. P¥ed o¢ima ji probéhly vzpomin-
ky na to, co se stalo. Vzpomnéla si, jak jim odvedli matku a zavteli
je do vozu. Jak je ta véc prepadla a ona se musela trmacet celou noc
s Desou pfivinutou k hrudi.

Kde to jsem? Desa! Kde je Desa? Musim ji najit.

Vybeéhla z pokoje do béloskvouci chodby, spofe odéna do tenké noc-
ni koSilky. Na zdech byly zavéSeny kovové duté louce plné tfaskavého
prasku, ktery vzplal pfi kazdém jejim kroku. Chvili ji trvalo, nez se
zorientovala — naposledy totiz Beyakesh navstivila s matkou, kdyz ji
bylo pouhych sedm. Od té doby uplynulo dalsich deset let.

Kdo mé sem prevezl? Méla jsem skoncit pred soudem s ostatnimi
divkami, tak pro¢ mé dovezli sem?

Prebéhla chodbu, jejimiz lehce prusvitnymi sténami dovniti
pronikaly posledni slune¢ni paprsky, a zamifila rovnou do Desina po-
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koje nachazejicim se na jejim konci. Stény sice propoustély svétlo, ale
kromé toho pfes né neslo nic vidét. Byly specialné navrzeny wezhiry
samotného Prvotaje, aby obyvatelim poskytovaly co nejvétsi soukro-
mi a zaroven odrazely pfepych a blahobyt, v némz zila §lechta.

V pokoji se nesvitilo. Tarya rozrazila dvete a vtrhla dovnitf. Postel zela
prazdnotou stejné jako zbytek Desina pokoje, jenz se koupal v prachu, az
ji z toho Simralo v nose. VSechno zustalo, jak si to pamatovala z posledni
navstévy. Jako by sem za poslednich sedm let nikdo nevkro¢il.

Ne, vydechla nevéticné. To nemiize byt pravda.

Zacala se piehrabovat v jejich starych vécech, ¢aste¢né rozezranych
moly. Ruce se ji tfasly, jak hledala jakékoliv znamky jeji pfitomnosti.
Néco, co by ji prozradilo, ze je Desa v poradku.

Uklidni se. Treba Desu prestéhovali do jiného kiidla.

Do prstu se ji vlilo podivné brnéni. Promnula si dlané a zatfepala
s nimi. Tohle opravdu k ni¢emu nevedlo. Vymetla posledni pavuciny
a vratila se do svého pokoje, dokud nevymysli, co dal.

Posadila se na neustlanou postel. Otevienym oknem zahvizdal vitr
a rozcuchal jeji kudrnaté vlasy se s médénymi odlesky, jez zdédila po
Crezii. Osila se zimou a zaviela okno. Pokud chtéla jit hledat Desu,
musela se trochu ptiobléct. Nepotfebovala jesté prochladnout.

Ale mozna by se méla nejdiive vykoupat, pfedtim nez se prevlece.
Pti¢ichla si k sobé a... vonéla. Puch z vozu nahradila jemna levan-
dulova vine s pfimési salvéje. Neékdo ji musel vykoupat, zatimco byla
v bezvédomi. Tarya oteviela skiin, kde ke svému piekvapeni nasla Saty
ve své velikosti. Vyndala je ze skiin€ a rozprostiela je pfed sebou, aby
si je prohlédla; latka byla protkana jemnou vysivkou a kratké rukavy
prechazely ve volanky. V Taryi vzplala v ni jiskficka nadSeni. Vzdy si
prala nosit takové pékné Saty jako ostatni divky z jejich vesnice, jenZe
jejich rodina na n€ nikdy neméla penize. Matka je sotva uzivila.

Kdyz ty drahé Saty otocila, nasla na nich pfiSpendleny vzkaz,
v némz stalo:

Oblékni si to a dostav se na veceri. Davron se dnes chystd ucinit
projev. Nezpozdi se.

M.

PS.: Whbrala jsem je osobné.
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Zaludek méla jako na vodé. Na veéefi neméla ani pomysleni, ale
Davron by ji mohl prozradit, kde svou sestru najde.

Neni mrtva, opakovala si, porad Zije. Kdyby zemrela, védela bych
to. Citila bych to.

Nasoukala se do slavnostnich Satt ladicich s jejima jantarovyma
o¢ima, vysla z pokoje a zamitila po schodech dolti, aniz se obtéZovala
s upravou vlast. Az pti chlzi zjistila, Ze jsou ji Saty v pase prilis§ tésné
a rukavy zase moc dlouhé. Nezbyvalo ji v§ak neZ se s tim smifit, jestli
se chtéla dozvEédet, co se otec chysta oznamit. A taky pfijit na to, co se
stalo s Desou. Stejné na sebe nic jiného neméla.

Se stazenym zaludkem se vydala po schodech dold. Ac¢koliv ji nikdo
nikdy tlustou nenazval, svou matku nezaptela — kromé jantarovych o¢i
a kudrnatych vlast zdédila po Crezii oblé tvary a plné kiivky. Piestoze
vyristaly v chudobé, a tudiz moc jidla nemély, nikdy nebyla hube-
na jako ostatni divky z vesnice. Casto se stavala teréem posméski
a urazek. Zpocatku ji to vadilo, ale ¢asem si na to zvykla.

Kdyz sebéhla schody, dostala se do hlavniho salu s vysokym ala-
bastrovym stropem, jejz podpiraly mohutné mramorové sloupy. Ved-
le sloupt bylo vyhloubeno koryto, jimz protékala prizra¢na tyrkysova
voda. Tarya §la po jejim proudu, zatimco se rozhliZzela po sale. Nemohla
se na to vynadivat. Zapomnéla, jak okouzlujici Beyakesh mize byt.

Tyrkysovy pramen ji zavedl az pted obrovské dvefe, jez jako jediné
mély lesklou, ¢ernou barvu. Po celém svém obvodu byly zdobeny vlni-
tymi ornamenty a rytinami vyobrazujicimi faze mésice. Kazdy z téch tii
vyobrazenych mésicti piedstavoval jeden ostrov: Ubyvajici, Uplitkovy
a Dortstajici.

Zhluboka se nadechla a posbirala veskerou odvahu, co v ni zbyla.
Schovala si amulet do vystfihu a vkrocila do jidelny. Jakmile vstou-
pila, vSichni v sini utichli a upfeli na ni své zraky. Neduvérive si ji
prohlizeli, jak kracela okolo masivniho stolce vyhotoveného ze stejné
tmavého materialu jako ty dvefe — z yazkridu. Srdce méla az v krku.
Saty ji najednou piipadaly o dost t&sng&jsi, chtéla je ze sebe servat.

Proc na mé vsichni tak civi? Mam na sobé néco nevhodného nebo si
v§imli toho amuletu?
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Klid, dychej. Uklidni se.

Nemohla si nev§imnout prazdného mista po Davronové pravici.
Cely Dortstajici ostrov si Suskal o zdhadné smrti jeho manzelky, Se-
lyany. Nez je strazari zajali, zaslechly s Desou, jak se dva kupci bavi
o tom, jak nasli Selyanu mrtvou v né&jaké odlehlé ulicce v Morhavenu.
Zemiela pry na den prvorozenych. Pfesné v ten vecer, kdy matka odesla.

Davron s uSitrhajicim zavrzanim odsunul svou zidli, vstal od jid-
la a obdafil ji strojenym usmévem. ,,Vitej zpét v Beyakesh,” pronesl
slavnostné svym barytonem. ,,Pojd’, pfipoj se k ndm. Jsme radi, Ze jsi
na rozdil od své sestry pfijela v poradku.*

,»Co je s Desou? vyhrkla okamzité. Ti, co sed¢€li okolo, se vysmali
jejimu nevhodnému chovani pied velezvéstem. ,,Je v potfadku?*

,Dévce, s tim si nemusi§ délat starosti,” odpovédéla teta Mell od-
meéfené. To ona ji poslala ten vzkaz, to ona ji vybrala tyhle tésné Saty.
Tarya citila, jak ji probodava svyma pichlavyma o¢ima. Opatrné k ni
stocila svuj pohled. Pfislo ji, ze od chvile, kdy tetu Mell vidéla napo-
sledy, nezestarla ani o jeden uplnék. Plet méla na sviij vék nepfirozené
hladkou, bez jediné vrasky, lice i rty jakoby lehce napuchlé. ,,Desu
jsme svétili do péce tém nejlepSim shifatzi.”

,Ztratila hodné krve, ale bude v potadku. Shifatzi se o ni postaraji,
dodal Davron.

Jen to dotekl, spadl ji kaAmen ze srdce. Je naZivu.

,,Poveéz mi, dévce,* teta Mell se naklonila dopfedu, ,,jak je mozné, Ze
jsi z toho napadeni vyvazla, kdyz Desa malem vykrvacela?*

»Sestro, to by snad stacilo,” bouchl Davron pésti do stolu, az ptibory
zafincCely.

Mell ho provrtala svyma ledovyma ocima, ale nic nefekla.

Davron pokynul k druhému prazdnému mistu, které nejspis§ ceka-
lo jen na ni — pfimo vedle Keyra, jejiho nevlastniho bratra. Nikdo
se neodvazil vydat ani hlasku. VSichni ji pozorovali, jejich pohledy
se ji zaryvaly do zatylku. Keyr na ni kyvl, aby otce neprovokovala
a poslusné se usadila. Po kratkém zavahani razné dosedla vedle né¢;j.
Pohlédla na Keyra a ten ji vénoval viely usmév — zdal se byt jedinym,
kdo byl rad, ze ji vidi.
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Leskly ¢erny stolec piekypoval jidlem. Na talifich se hromadily nej-
riznéjsi pochutiny od motskych plodid az po vzacny dobytek okofené-
ny Safranem a koriandrem. Dobytek se choval pouze na jihu ostrova,
poté co byly vSechny severni pastviny vypaleny béhem Ocisty, takze
pro chudé lidi jako ona se to stalo vzacnosti.

Kdyz Davron opét usedl, sini se zacal ozyvat Sepot, jak se lidé vra-
tili k bujarému hodovani. Mluvili pfes sebe a skakali si do feci; jejich
slova se odrdzela od svétlych, skoro az prasvitnych stén a doléhala
k jejim uSim.

»...pro¢ ji sem zval?

,---jeji matka je vrazedkyné...*

»-..meli by tu divozenku upalit...“

»...uz se nemazu doc¢kat, az ji uvidim shofet na hranici...*

Mysleli si, ze je Tarya nesly$i, jenze to se mylili. Nerozuméla kazdé
véte, ale z té€ch utrzku si dokéazala utvotit obrazek. Véfili, Ze Lucre-
zia zabila Davronovu manzelku Selyanu. Nepfali si tu mit jeji dceru.
Hostit ji, jako by se nic nestalo. Chté€li, aby za smrt Selyany byly
souzeny obé.

Zamzilo se ji pfed o¢ima. Nemohla ty jejich nenavistné pohledy
a jedovaté poznamky nadale snaset, odsunula se od stolu a vybéh-
la z jidelny ven. Pfeb&hla ptfes vodou nasviceny sal a posadila se
na vyfezavané schody. Rukou nahmatala mat¢in amulet. Tiskla ho,
dokud ji nezbélely klouby a neodkrvily se ji prsty. Temnota ji obe-
stoupila.

Jen tak dal, Taryo. Pust to ven.

Dverte se nahle rozrazily, coz umléelo hlas v jeji hlavé. Z jidelny
vysel Keyr. V rukou nesl stiibrny tac, ale pfes mlzny opar Tarya nedo-
kazala rozeznat, co na ném je. Pfesel sal, posadil se vedle ni a polozil
ji ten tac do klina.

»Jez,” podal ji jeden kosicek, ,,sladké ti udéla dobte.“

Odvratila se od né&j, dech se ji zrychloval. Nepotiebovala se divat
do téch jeho zalem ztrapenych oci. I kdyzZ jeho matka zemfiela minuly
uplnék, ta rana musela byt pofad Cerstva.

,No tak, vzdyt jsi celé dny nic nejedla. Musi$ néco snist.*



Stréil ji koSi¢ek pod nos a ten sladce zavonél. V bfichu ji zakrucelo.
Meél pravdu. Vzala si od n¢j kosicek a ostychavé se do néj zakousla.
Lahodna cokoladova chut’ se ji rozpustila na jazyku, rozplyvala se ji
v Ustech a probouzela vSechny jeji chutové poharky. Jakmile polkla,
jeji zbésily tep se nepatrné€ zklidnil.

»Jak jsi védél, ze mi to pomtize?*

Pokr¢il rameny. ,,Nevédél, ale na mé sladké vzdycky zabere.*

Tarya se zasmala. Teprve ted’, kdyz se ji mlha pfed zrakem rozplynu-
la, si vS§imla, jak od posledné dospél. Stale si zachovaval sviij hubeny
pas, ramena se mu vSak rozsifila spoleéné s pazemi a celkové se na
ném rysovalo vic novych svali.

Nejspis zacal brat tréninky vazné.

Poznala ho jen podle divérné€ znamych safirovych o¢i, jez na ni hle-
dély zpod hustych fas. I pfes vyraznou €elist si ponechal sviij pohledny
détsky oblicej lemovany zlatymi kadefemi. Ale i ten se od minula dost
zménil; Celist se mu protahla a licni kosti vic vystouply.

,,Proc¢ to délas?“ tazala se. ,,Pro¢ se o mé tak stara§?“

,»laryo, jsi pfece moje sestra. VZdy jsem té bral jako vlastni, i kdyz
kazdy mame jinou matku.*

,»1 kdyZ moje matka zabila tu tvou?*

»A ty tomu veEris? chytil ji za ruku. ,,Cirkev proti ni zatim nic ne-
nasla. Drzi ji jako hlavni podezielou, nez najdou dikazy. Kdyz na ni
nic nevyhrabou, budou ji muset propustit.*

Hlavou ji probleskla vzpominka na Crezii, jak odhrnuje koberec
a schovava pod néj zakrvacenou dyku ve tvaru klu. Nesmi to najit.

»Podle nich jsem zrida jako moje matka,” vysoukala ze sebe.

»Neneses§ odpovédnost za Ciny své matky, Taryo. Ani nikoho jiného.*

,,Ale naSe vira —*

»Nase vira nemusi mit pokazdé pravdu.*

Vyvalila na néj o¢i. Kdyby ho ted’ nékdo slysel, nechali by ho zavftit
za rouhdani.

»Pojd’, vratime se do jidelny. Otec s Melluzihn na nas ¢ekaji.

Stiskla mu ruku a Keyr ji odvedl zpatky do sin¢ plné hlu¢nych lidi
a v§emoznych vini.
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Z postrannich dvefi usticich do kuchyné se vyfinuli sluhové.
V parech nesli t€zké nadoby s jesté vrouci polévkou, plnou lusténin
a bylinek, zvanou ash, jez se tradi¢né varila na pevniné, kde taky do-
stala svtij nazev.

Sluha vzal nabéracku a nalil Taryi do hluboké misky. Vzala misku
do rukou, pfilozila k ustim a mohutné si usrkla. Tvar se ji zkroutila
nelibosti.

,,Co se tak tvaris, sestficko? Nechutna ti ash?“ uchechtl se Elezio,
jeji druhy nevlastni bratr. Prestoze byl o dva roky starsi nez Keyr,
rozhodné se tak nechoval. Ti dva se od sebe nemohli vic lisit — jak
povahové, tak i vzhledové. Eleziovi se tmavé vlasy stacely do kudrn
a na rozdil od Slachovitého Keyra mél postavu bojovnika — jako by
Davronovi z oka vypadl.

Predstirala, ze ho nevnima, a znovu si usrkla té kasovité polév-
ky. Vsichni, kteti sedéli okolo ni, se na ni otocili a s pobavenim ji
sledovali, jak se ztrapnuje. Tvare ji polil ruménec.

Pro¢ se na meé vsichni divaji?

,» 10 t& na venkov¢ neudili jist, divozenko?* houkl na ni jeden z Ele-
ziovych poskoki a cela skupinka propukla v hurénsky smich. Az kdyz
se jeden z nich obratil, v§imla si, ze maji na krku vytetovanou dlan
s okem uprostted — znak Prvotvirce. Kosile jim zdobily mékké kozené
vyztuze, nékterym se u pasu houpaly zahnuté Savle. Patfili ke strazari.

Keyr do ni dloubl loktem. ,,Sleduj, takhle se to déla.” Odkrojil si
tlusty krajic chleba, nahnul si misku bliz k sob¢, chlebem nabral kaso-
vitou polévku a ukousl si.

,Bratficku, to musi§ kazit kazdou zabavu?“ povzdechl si Elezio
a zvédavé se k ni nahnul pfes svou misku. ,,Rekni nam, jak jsi to
provedla!*

Nabrala si chlebem polévku a ukousla si, jak ji to ukazal Keyr. ,,Pro-
vedla co? zahuhlala s plnou pusou.

»Jak jsi zabila ty divky v tom voze? Jak ses dostala pres strazari?*

,/To si mysli§? Ze jsem je chladnokrevné zabila?*

,» I voje matka to prece ud¢lala, tak pro¢ ne ty? Pry odpravila i par stra-
zari, kdyz pro ni pfisli,” sko¢il ji do feci jeden z Eleziovych poskok.
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Mysli ji probéhla vzpominka na toho strazari v jejich chatréi, jak se
s fevem sesul k zemi.

Tak tohle nezvladnu.

Zdvihla pohar s nartuzovélou tekutinou, jenz lezel pfed ni, a pofadné
si lokla. Hltala, dokud do sebe nenalila cely jeho obsah. Najednou se
citila, jako by plula na nadychaném oblacku, strach i obavy ji opustily.
Zustal jen vztek.

,.Slysel jsem, Ze se jim pry vymkla z rukou. Ze utekla z vézeni a po
cesté povrazdila ty holky, které prevazeli do Morhavenu,” Septl jiny
strazari.

Nenech si to libit. Pokud tu mas zit, musi té respektovat.

»Ani ja, ani moje matka jsme nikoho nezabily.” Zdvihla ndz a nami-
fila s nim mezi né. ,,Pokud mi nevéfite, piesvédcte se sami.*

,,Pozor, nuz na chleba!*

,,UZ se bojim!“ posmivali se ji.

Tarya zabodla niz do pe¢eného pava pred sebou. ,,Ten masakr neudé-
lal zadny ¢lovek ani zvife. Bylo to néco mezi, n¢jaky kiizenec. Djinn.*

,,Dévce, uklidni se,” vyjela po ni teta Mell. ,,Nic takového jako djin-
nové neexistuje.*

,»Ale ano, existuje! Vidéla jsem to na vlastni o¢i!*

wTicho!*“ zahiméla teta Mell a vSichni naraz zmlkli.

Davron se hned chopil prilezitosti; pozvedl ¢i8i a parkrat o ni zacinkal
dlouhou vidlickou se dvéma zahnutymi hroty, jiz se ptezdivalo vhantzi.

,»Ano, sestro, dékuji.” Odkaslal si. ,,Chtél bych ucinit pfipitek, kdyz
jsme jesté vSichni stiizlivi.” Kéaravé pohlédl na Elezia, coz u vétSiny
hostli vyvolalo bouflivy smich. VSechno to napéti v sini razem po-
volilo. Dokonce i Tarya se pfistihla, ze se uvolnila. I kdyz za to dost
mozna mohla ta nartizovéla tekutina. Ruya.

,Drazi, pfipijme na mou zesnulou zenu, Selyanu, jejiz slavnostni
obiad se uskutecni uz pfisti tyden.” Jeho sebejisty hlas se nepatrné
zachvél, kdyz vyikl jeji jméno.

At jeji duse dojde vécného klidu!*

,»Necht ji Prvotvirce pfijme k sobé na nebesa!* ozyvali se lidé na
dikaz soucitu, nacez cela sin propukla v bouftlivy jasot. Zatimco mno-
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zi jasali, n€ktefi z nich §lehli po Taryi zlym pohledem, jako by to byla
jeji vina, ze zemfela. Mracili se na Davronovo nemanzelské dité, jez
udajné pocal s vrazedkyni své zesnulé choté.

Davron znovu zacinkal vhantzi o kalich. ,,Chtél bych také vzdat
velky dik mé dceti, Taryi, ktera pii napadeni statecn¢ branila svou
mladsi sestru.”

,,Je to divozenka!“ volali strazari.

»M¢la by zemfit jako ty ostatni v tom voze!*

,» 10 zveérstvo nema na svédomi Tarya,” zahfimal mocné velezvést,
¢imz potlaéil veskeré projevy nesouhlasu. ,,Nasli jsme okolo vozu zvi-
feci stopy,* pokracoval klidnéji, ,,jenze jak vite, zadné zvife v téch ne-
hostinnych konc¢inach nezije. Vyslali jsme proto nase nejlepsi stopafe,
aby to tam pros$etfili. Do té doby bude Tarya Zzit pod touto stfechou
a nikdo ji nezkfivi ani vlasek, je to vSem jasné?*

Lidé okolo si zacali Septat. Par z nich se dokonce sebralo a pokusilo
se odejit z jidelny pry¢.

»Pokud ted’ odejdete, zpronevéfite se nejen svému velezvéstu a své
vlasti, ale i celému tajevnictvi. Slechticky titul, jenz vam byl udélen,
vam muze byt stejné tak i odebran.*

Ti, co se chystali k odchodu, se zastavili tésn¢ pred t€émi obrovskymi
dveimi z yazkridu, jako by zamrzli v pohybu. Otocili se a se zatatymi
Celistmi a dlanémi v pést se vratili na svd mista. Takovou moci vladl
jeji otec — velezvést Dortistajiciho ostrova.

A je to tady. Zada ji polil studeny pot; uplné to slavnostni prohlaseni
vytésnila z hlavy. Narovnala se a nastrazila usi. To uvolnéni ji moc
dlouho nevydrzelo.

Nahnula se ke Keyrovi. ,,Nevis, co chce ohlasit?*

Zavrtél hlavou, pficemz svilj pohled upiral na Davrona.

»No tak,“ dloubla do n&j loktem. On vSak délal, Ze ji nevnima.
,,KdyZ mi to ted’ hned nefeknes, prozradim Eleziovi, co jsi udélal s —

,»Bud’ potichu!“ sykl na ni. Reknu ti to, ale musi§ mi slibit, Ze ne-
ztropi$ scénu.” Z vacku u opasku si vytahl brk potfisnény inkoustem
a zacal néco ¢marat na Cisty latkovy kapesnik.
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,,Jisté vite, jak Trhlina komplikuje obchod s pevninou,” pokracoval
Davron. ,,Jen dovoz kofeni trva nékolik tydnd, nékdy i tplikd, pfesto-
ze nas od pevniny nedéli vzdalenost vétsi nez k Ubyvajicimu ostrovu.
Na minulém sjezdu velezvésti, par dnti pfed dnem prvorozenych, se
hlasovalo, zda by mél Dortstajici ostrov zustat soucasti tajevnictvi.
Vétsina hlasovala proti.”

Holohlavy muz vedle Melluzihn zaklel. ,,To nam to fikas az ted’?*
V amoku prevratil zidli a ta vrazila do stolu, az ptevrhla dzban s ruyou.

Tarya si byla jista, ze ho odnékud zna, jen si nemohla vzpomenout
odkud. Jeho vysoka, Slachovita postava ji pfisla povédoma.

Tarya hodila okem po teté¢ Mell. Ta té vyhrocené situaci se zaujetim
pouze piihlizela.

,Magne, posad’ se,” zaptedla. ,,Nech naSeho bratra domluvit.” Ho-
lohlavy muz vypadal, jako by polkl hotkou nadévku, ale nakonec ji
poslechl a za pomoci sluhti se znovu posadil.

To je miij stryc?

Tarya si vzpominala na tetu Mell, na své nevlastni bratry i na svého
otce, Davrona. Jenze Magna si nedokazala nikam zafadit. Nevzpo-
minala si na néj; védéla od svého otce a tety, Ze maji bratra, co Zije
v Morhavenu a kaze v méstské mabet. Nikdy se s nim vSak nesetkala.

Keyr do ni dloubl, ¢imz ji vyrusil z premitani, a ptedal ji kapes-
nik, na némz bylo mezi kankami témét necitelné naskrabano Chce
te prodat.

Svét se s ni zatoc€il. Tak o tohle Davronovi celou dobu §lo: Ujal se ji,
jen aby ji mohl prodat na pevninu jako otroka.

,,Dekuji, sestro,* podékoval Davron a nasadil strojeny usmeév. ,,Kdyz
za mnou tyden pfed svatkem prvorozenych pfiplula velvyslankyné Sa-
tra spole¢né s ashvaranem, zrozenym z posvatného plamene, a u¢inili
mi vyhodnou nabidku, nemohl jsem odmitnout. Zarucili, Ze s nami
budou nadale udrzovat obchodni styky.*

»A co po tobé pozadovali na oplatku?“ vlozil se do toho Magnus
dychtivé. Po tvafi se mu rozprostfel $kodoliby tismév. Ten samy
usmév, co ji od Creziina zatCeni strasil ve snech.

Byl tam, kdyz matku zajali. To on vedl strazari.
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Nahle se v ni zazehl hnév, z né&jz viela krev v zilach.

,Pozadovali —*

»Ne!“ vyjekla Tarya, az malem znovu pfevratila zidli, jak prudce
vstala od stolu. ,,Nenecham se prodat jako néjaky otrok!*

,»,Na oplatku pozadovali snatek s mou prvorozenou dcerou, Taryou,*
dopovédél jeji otec a vyznamné na ni pohlédl, z jeho hlasu vsak ne-
C¢isela zloba. Znél spi§ zklamané, jako by se ji chystal pokarat. Pak se
obratil zpét na ostatni. ,,Proto vas zddam, abyste méli na paméti, jak
je Tarya dutlezitd pro nas a celou budoucnost Dorustajiciho ostrova.
Chovejte se k ni mile.“ Zadna prosba, ale rozkaz.

Davron vstal od stolu, pfisel k Taryi a zaseptal ji do ucha, az ucitila
jeho horky dech pachnouci po lihoving: ,, Taryo, na slovicko.*

Tvare ji zahofely studem. Pravé se ztrapnila pfed celym hradem,
a co bylo horsi, ztrapnila svého otce. Se sklopenou hlavou nasledovala
Davrona ven z jidelny.
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@Pitola 3

Jakmile vesli do pracovny, Davron za nimi zabouchl tézké yazkrido-
ve dvete. PieSel ke skiini, jez se kré€ila v rohu a vytahl odtamtud lahev
s nécim, co vypadalo jako tekuty hvézdny prach. Nalil si trochu do
sklenice a kopl to do sebe. Oblicej se mu zkfivil nevoli.

Razné€ polozil 1dhev na velky mahagonovy sttl pfed ni, div se ne-
rozletéla na stiepy.

,»Vis, co je tohle?*

,» 10 je lahev, otCe,” odvétila Tarya. Svij zrak upirala do zemé.

»Vyjadiuj se piesné,” sykl. ,,Co je uvniti?*

,Nikdy jsem to nepila, ale vypada to jako khanej. Pije se vyhradné
jen dva dny v roce — na svatky prvorozenych.“ Dva dny, podzimni
a jarni rovnodennosti.

Davron se zazubil. ,,Spravné, napij se.*

»Mam se napit?* podivila se. ,,Vzdyt je to protizdkonné. Cirkev jas-
né fika, ze —

,Ja jsem cirkev!* zahtimal. ,,A ty budes délat, co ti poru¢im.“ Capl ji
za limec $atl. ,,Takze kdy?z ti feknu, Ze si vezmes ashvarana, tak budes
drzet hubu a poslechne$ mé jako hodna holka. Nebo snad nejsi vdécéna,
ze jsem tebe i tvou sestru zachranil pfed hranici? Muzu jim fict, at’ té
zatknou a vhodi do zalafe stejné jako vasi matku, jestli se mi budes
vzpirat. Rozumi§ tomu?“

,»Ano, otée, ja...“ zakoktala se.

,» 1y co?*
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,»Omlouvam se. UZ se to nebude opakovat,” dodala piiskrcené.

,»V to doufam. Jinak bych t€ musel nechat uvrhnout do stejného
vézeni, kde drzi tu tvou povedenou mati.“ Pustil ji a uhladil si své tid-
nouci vlasy. ,,A ted” se vrat’ zpatky na vecefi.

Svésila hlavu a prikyvla. Ani se neuklonila, jak se v pfitomnosti ve-
lezvésta slusi, a vybéhla ven z otcovy pracovny. Klopytala po scho-
dech dold, na hrudi citila zvlastni tihu. Potfebovala na vzduch. Pro-
béhla hlavnim salem i kulatym nadvofim s prihlednou kopulovitou
stfechou a dostala se az ke vstupu do rozlehlych zahrad tahnoucich se
od jednoho obzoru k druhému.

Pojd’, Taryo, jen pojd. Nabadal ji hlasek kdesi vzadu v jeji mysli.

Ve spancich ji tepalo. Zrychlené dychala, a pfesto nemohla potfadné
popadnout dech. Zilami jako by ji proudila lava. Viechno v ni vielo,
potiebovala se zchladit

Chytla se amuletu, jejz si bezpe¢né ukryla do vystfihu. Na nepatrny
moment ji zalil chlad, ale pak se jeji zily znovu rozohnily a télem ji
projela jesté horsi a naléhavéjsi vina tepla nez piedtim — tohle nestacilo,
potiebovala vic.

Pobez! Popohanél ji.

Vybéhla do chladného podzimniho vecera, ani se neohlizela. Uha-
néla pres zahonky s mési¢nimi liliemi, pfes vysokou okrasnou travu
i bahnité kaluze, zatimco se ji mravenceni z konecku prstl rozlézalo
po celém téle. Nahle zakopla o kofen stromu. Kotnik se ji prohnul do
nepiirozené polohy, ale uzkost otupila vSechnu bolest. Vyhrabala se
zpét na nohy a pokracovala v béhu. Netusila, kam bézi ani pro¢. Vé-
déla jen, Ze nesmi prestat.

Uz jen kousek a pripojis se ke mné.

Zorné pole se ji rozmazavalo, dokud z okoli nezbyla jen jedna velka
$mouha. Ucitila tu zndmou pachut’ krve. Vétve ji Slehaly do obliceje
a zanechavaly po sobé krvavé §ramy. Vbéhla kamsi do housti. Prodi-
rala se skrz listovi, jenze najednou ji cosi popadlo za rukav a stahlo
zpatky. Nemohla se tomu nijak branit, byla pfili§ zeslabla.

Temnota v podobé mravenceni se ji rozrustala do celého téla. Pohl-
covala kazdou jeji buiiku, az zadna nezustala nedotéena.
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Kazdy v sini utichl, kdyz se Davron vratil do jidelny a usedl na
své misto k lesklému stolci. Piestoze ho vSichni jesté pfed malou
chvili pomlouvali a zpochybniovali jeho rozhodnuti (a to i pfed jeho
rodinou), nikdo se neodvazil mu to fict do o¢i.

Davron totiz patfil mezi tehdejsi nejlepsi bojovniky celého tajevnic-
tvi. V boji s holi byl téméf neporazitelny, avsak Elezio, jeho nejstarsi
syn, ho pomalu, ale jist¢ dohané€l. Davron si v mladi proSel tvrdym
vycvikem a od svych synii ne¢ekal min; pokud chtéli jednou zdédit
Beyakesh, museli ho kazdy alesponi jednou porazit. To se vSak zatim
ani jednomu z nich nepodatilo, i kdyz Elezio nemél od vyhry daleko.

Keyr pod stolem nervézné poklepaval nohou. Tarya pfece odesla
spole¢né s otcem a méla se uz davno vratit, tak kde vézi?

Davron se rozhlédl po jidelné a nez se pustil do jidla, kazdého z pfi-
tomnych preletél svym nesmlouvavym pohledem. O¢i mél lehce na-
rudlé, coz zplsobovalo nadmérné uzivani khanej. Uz zase pil.

Chuddk Tarya. Co ji tak mohlo zdrzet?

,»Magne, bratfe, ujmes se dnesni modlitby?*

Magna to o¢ividné zaskocilo, ale nic proti tomu nenamital. Potésilo
ho to. Davron ovSem nedélal nikdy nic z lasky k druhym, musel v tom
sledovat néjaky postranni imysl. Jenze v tomto pfipadé nebyl jen asi
zpusobily k tomu, aby v tomto stavu vedl modlitbu.

VSsichni se chytli za ruce a Magnus spustil svym kazatelskym hla-
sem: ,,0 Prvotviirce, pozehnej nam i nasim lidem svymi dary a ogisti
nas lid svym posvatnym plamenem od vSech prohnilosti. Zbav nas
divozenek...*

Keyr misto toho, aby se sousttedil na modlitbu, té¢kal ocima po sini
a tu a tam se zadival na dvefe ve vife, Ze se v nich brzy zjevi jeho
sestra. Nezdal se vSak byt jediny, koho Taryina nepfitomnost zane-
chéavala neklidnym. Teta Mell ho upiené pozorovala svyma ledovyma,
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netiprosnyma oCima. Zavrtavaly se mu pod kuzi, jako by mu vidély
pfimo na dno duse.

,Vis, kam §la?* tazala se, aniz k ni kdokoliv vzhlédl a napomenul
ji za naruSeni modlitby. Nikdo jiny ji totiz neslySel. Jeji melodicky
hlas se mu ozyval v hlavé jako v jeskyni, dorazel na né¢j, az ho donutil
vytésnit okolni svét. Zalehly mu z néj usi.

,»Netusim, ameh, naposledy byla piece s Davronem. Pro¢?*

,»1a divka nevi, s jakymi silami si zahrava. Neni sama. Citim tu tem-
nou pfitomnost, kterd se kolem ni vznasi, az sem. Najdi ji a prived
ji zpet.«

V usnich bubincich mu podivné luplo, dolehl k nému uz jen konec
modlitby. Keyr bezmyslenkovité vstal, doSel za otcem, jenZ se pustil
do pe€eného pava, a naklonil se bliz, aby se jeho slova nedostala k ni-
komu jinému.

»Promin mi mou drzost, ze t€¢ rusim pii jidle, Davrone-vadhi, ale
nevis, kde je Tarya?*

Davrontiv brunatny oblicej jesté vic zrudl, rozzutfené zatnul celist.
,Rekl jsem ji, at’ se vrati sem! Méla byt tady!* Jazyk se mu motal
a z Gst mu tahla nasladla vané khanej. Jeho pozivani bylo béhem roku
zakazané, ale velezvést mél oc¢ividné své zasoby, jichz se nehodlal
vzdat. Kromé vykyvi nalad (od otravného veseli az po nekontrolovany,
vybusny vztek) zpisoboval khanej taky dezorientaci a doCasnou ztratu
paméti. ,,Strazari!* zvolal na Eleziovy spole¢niky. ,,Prohledejte hrad
a ptived’te Taryu zpét!“

Vojaci se zvedli a vyrazili z jidelny. Keyr se vydal za ostatnimi —
chtél jim pomoct s hledanim a dohlizet na n€, aby Taryu pfili§ nezfidili
—, kdyz vtom ho n¢kdo popadl za pazi. Piestoze byl stisk slaby, ne-
mohl se té osobé vytrhnout. Otoc¢il se. Drzela ho teta Mell.

,»Na hradé neni. Hledej venku v zahradach.“ Sevfela jeho pazi na-
1éhavéji, az se mu jeji dlouhé nehty zaryly do kuze. ,,Nez ji privedes
zpatky, zaved' ji na to misto pod vodopady.*

Moc dobte védél, které misto méla na mysli. Podrobil se jejimu po-
velu. Nikdy se ji nevzpiral. Bez pfemysleni vybéhl z jidelny protéjsimi
dveimi a zamiftil skrz kiidlo s Mellinou vézi do venkovnich zahrad.



PfestoZe nebyl nijak dobrym stopafem, Taryu by dokazal vysledovat
i amatér; zanechavala za sebou pos§lapané zdhonky s mési¢nimi lilie-
mi, udusanou hlinu a polamané vétve mezi kefi. Prohnala se zahradou,
jako by ji néco nahanélo. Utikala jako o zivot.

Kdyz ji Keyr dohnal, popadl ji za pazi. Nechtél ji vylekat, ale potie-
boval, aby zastavila, Tarya se mu vytrhla a spadla pfimo do blata. Sba-
lila se do klubicka, jako by ji nezajimalo, Ze se vali na zemi, a hrudnik
se ji divoce nadzdvihaval. Dostala zachvat uzkosti. Keyr tyhle stavy
znal, sam se s nimi musel naucit vypotradat. Ale Tarya na to nebyla
sama, méla jeho. Priklekl k ni, chytl ji za ruku a zacal ji hladit po za-
dech. Z nosu a usi se ji finula inkoustové ¢erna tekutina.

Védel, ze nic vic nez Gtéchu ji ted’ poskytnout nemohl — mozna kro-
m¢ vedeni. ,,Taryo, dychej se mnou. Nadech,” zhluboka se nadechl.
,»Vydech,“ dotekl pti vydechu.

Tarya ho nevnimala, ruce se ji klepaly a své hore¢naté oci upirala
nepfitomné nékam za néj do korun stromd.

»laryo, musi$ délat co ja. SlySis?“ Lehce s ni zatfasl. Zamrkala
a zornicky se ji opét smrskly, jeji dech byl ale stale nepravidelny.

»Pojd’ jesté jednou: Hluboky nadech.” Spole¢né nasali do plic
vzduch. ,,Hluboky vydech.” Vyfoukli ho ze sebe, pti¢emz si hledéli do
o¢i a drzeli se za ruce. ,,Vyborné, vedes si skvéle,” pochvalil ji.

Neékolikrat to zopakovali, dokud se jejich dech nesladil a jejich srd-
ce nebila soucasné. Tarya se soustfedila pouze na né¢j a na nic jiného.
Temnota kolem ni se zacala stahovat, dala se na ustup. Tarya se pii
poslednim vydechu uvolnila v ramenou — dokonce piestala kieCovité
mackat jeho ruku. Jako by vSechnu tzkost vzala voda. Jakmile z ni
vyprchala, dostavila se Ginava.

Hlava ji na krku ztézkla. Opfela se o Keyra, ktery ji hladil po za-
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dech. Ten ji pak pomohl na nohy a pfidrzoval ji, zatimco se proplétali
houstim. Tarya neméla ponéti, kde jsou. Véfila mu, Ze ji odvede pry¢.
Pry¢ od vSech téch lidi, od otce.

,Kam jdeme? odvazila se po chvili zeptat.

»Zpatky,” pronesl laskypln€, v jeho hlase byla patrna litost. ,,Taryo,
musi$ se vratit. Desa tam na tebe bude ¢ekat, az se probere.*

»Ne, ja... nemdzu.“ Hrudnik se ji divoce vzdouval, zaéinala zase
m¢élce dychat.

,Desa uz ptisla o svou matku. To chces, aby pfisla i o sestru? To ji
chces opustit?*

,,On me chee provdat, Keyre. Nemtzu odjet na pevninu, musim za-
chranit matku. Ona potiebuje mou pomoc.

,Lucrezia je dospéla, dokaze se o sebe postarat sama.*

,»Pofad bych tu nechala Desu samotnou. Je ranénd, potfebuju védét,
ze je v poradku.” Stiskla ho pevné.

,Do svatby nam stale zbyva nékolik uplnkt, néco do té doby vymys-
lime.* Oplatil ji stisk. ,,Pfijdeme na to, co vas napadlo a jak osprave-
dlnit Crezii, slibuju.*

Tarya vahala, ale pak souhlasné pfikyvla. Pokrac¢ovali v chtzi; Keyr
ji podpiral a ona se za nim vlacela. Nejspis si zvrtla kotnik. Zvykla si
na horsi bolest; zatnula tedy zuby a pfinutila se jit dal. Kracela hrdé po
Keyroveé boku. Zatimco se prodirali houstim, ani jednou si nestézova-
la. To on urcoval cestu. Tarya to tu na rozdil od néj neznala, pfipadalo
jivsak, Ze se od Beyakesh spis vzdaluji. Rozhlédla se kolem sebe. Nad
hlavami jim Sevelilo listi a mezi vétvemi poletovala drobna svétylka
pripominajici bludicky. Panovalo tu ptekvapivé ticho a klid, z dalky
znélo jen jemné zurceni vody. Nic povédomého.

»My nejdeme k Beyakesh?“ podivila se.

,» 10 se tam ted’ chce$ vratit? oplatil ji to. ,,Davron za tebou vyslal
strazari. Hledaji t& vSude mozné po hradé. Az zjisti, Zes utekla ven,
budes se potfebovat schovat. A ja znam piesné to pravé misto. Uvidis,
bude se ti libit.*

Jeho divné chovani ji nedavalo smysl. Sam ji pfece tekl, ze ji vede
zpatky. Ale nic na to nenamitla. Keyr mél pravdu; kdyz ji nenajdou,
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pujdou po ni venku. A ona si moc dobfe pamatovala jejich hrubé za-
chazeni. Radégji tu precka s Keyrem a pak se vrati do Beyakesh po
svych, az to vySumi.

Jak se priblizovali k mistu, kam ji Keyr vedl, zuréeni vody piecha-
zelo v souvisly hukot, porost fidl a cvrkot broukd ustaval. Musel ji
dovést az k vodopadim.

,Pripravena? Zvedl tdzavé oboc¢i. Aniz mu odpovédéla, Keyr od-
hrnul vétve stranou a odhalil tak dechberouci vyhled na vapencové
utvary, po nichz stékala voda do kulatych, snéhové bilych jezirek. Nad
vodopady se tycil altanek porostly tmavé modrym bie¢tanem s podiv-
nymi srpkovitymi listy.

,,Co na to 1ikas? zeptal se, jakmile dosli az k altanku nad vodopady.
Oc¢i mu radostné jiskfily.

,Je to... nadhera,” vykoktala uzasle, nemohla se vynadivat na jezir-
ka pod nimi. ,,Jak jsi to misto nasel?*

,Zit s Melluzihn a Davronem pod jednou stiechou je dost t&zké,
zvlast kdyz mé ma teta Mell neustale na oc¢ich. Potieboval jsem néco
jen pro sebe. Misto, o kterém nikdo jiny nevi, Ze existuje.” Rozpiahl
ruce v gestu, jako by ji chtél altanek predstavit. ,,A tak jsem nasel tohle.*

Tarya ptejela prsty po sloupu, okolo néjz se omotaval mésicni biec-
tan. Ackoliv slunce uz zaslo a vzduch byl syrovy, sloup na dotek htal,
jako by pohlcoval mésiéni svétlo.

Je vyroben ze stejného materialu jako Beyakesh, doslo ji. Mésic-
ni kamen totiz pohlcoval svétlo a pfeméenoval jej na teplo, proto ani
v zim¢& nemusel byt hrad vytapén. Wezhirové si s jeho vystavbou dali
hromadu prace.

Nenucen¢ se opfela o sloup, kiizi méla celou prokiehlou. Télem ji
pomalu prostupoval chlad.

Povzdechla si. ,,Nevim, co si po¢it.

,»N¢jak se to vysvétli,” polozil ji ruku na rameno. ,,Zitra zajdeme za
otcem a pfim€jeme ho, aby ty zasnuby zrusil.*

,»A jak toho hodlas docilit?

Zdal se byt pevné rozhodnuty. ,,Mell se t& zastane.*

Prekfizila si ruce. ,,Tim si nemuze$ byt jisty.
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»Jsem si jisty. Vim to, v&f mi.*

Zavahala. Jemu véfila, jenze o tet¢ Mell to fict nemohla. Ptipadalo
ji, Ze ji nema rada. ,,Dobfe,” zamruéela zkrouseng¢.

,,Uvidi§, v§echno dobfe dopadne.“ Zazubil se na ni. Ledabyle si pro-
¢isl zlaté kadete, které mu ve svitu mésice okolo hlavy tvotily svato-
zaft. ,,Chtél jsem ti jesté néco ukazat, ale uz je dost pozdé. Nechme to
na jindy. Musis jit spat, abys byla na zitfek odpocata.*

,»To nemysli§ vazné! Uz jsi to nakousl, nemiizes to jen tak zahodit.“

,Strazari to hledani museli davno vzdat. Vratime se, vSichni o tebe
maji starost.*

,»Jsi jako otec! ujelo ji.

Keyr zkoprnél. Uhnul pohledem a usmév na rtech mu zamrzl. Tarya
si v duchu vynadala, jenZe vzit zpét to nemohla, urazila ho. ,,Mluvi
z tebe ruya,* odvétil prikte.

,»Skoro nic jsem nevypila.

,»T0 zni jako néco, co by fekl nékdo, kdo toho vypil az moc,” odfrkl
si pobavené. Chtéla protestovat, ale zapotacela se. Keyr ji ale chytil
a podeptel, aby neupadla. To ji rozesmalo. Keyr se to snazil brat vaz-
n¢, ale nakonec to v sobé neudrzel a vyprskl smichy. Tarya netusila
proc¢, ale celé ji to pfislo neskutecné vtipné.

Najednou se zvedl vitr, az zaSevelilo listi. Keyr zvaznél a obratil se
k housti, odkud vysli.

Taryi piejel mraz po zadech. ,,Keyre, déje se néco?*

Kolem nich se prohnal poryv vétru, jenz s sebou nesl kvileni doraze-
jici na jejich u$ni bubinky. Tarya si zacpala usi, aby kvili tomu pisténi
neohluchla. Keyr se ohnul v pase, jako by se mu z toho zvuku délalo
nevolno, a chytl se za hlavu.

wZaved ji tam. ZaslouZi si to vedet.

,»Co to bylo?* §kytla. Hlava ji tfestila, az si myslela, Ze se ji rozsko-
¢i. Jeji bratr ji v§ak nevnimal, stale se predklanél a kfeCovité se drzel
zabradli.

»Hald, Keyre!*“ §touchla do n¢j jemné, zatimco se s ni v§echno toci-
lo. Ten zvuk se ji zavrtaval do mozku, az ji ptislo, ze se rozpousti na
kasi. ,,Kam mé mas zavést? Co si zaslouzim védét?«
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,» Ty to taky sly8i§?* procedil skrz zuby a opftel se zady o sloup. Téz-
ce oddechoval, jako by pro n¢j bylo mluveni naro¢né.

Tarya se tomu podvolila. Nemohla se nadale divat na Keyrovo tra-
peni, chtéla ho usettit. Podlehla tomu hlasu, pfestoZe to v ni zanechalo
neblahy pocit, ze je néco pfiSerné¢ Spatné. Thned nato kvileni ustalo,
luplo ji v usich a svét se s ni piestal tocit.

Co to sakra bylo?

,»Pro¢? Neméla bych snad? podivila se.

,»Ne,* zasipal, ,,ja jen... vétSinou to slySim jenom ja.* Otfepal se,
nejspi§ se z toho teprve vzpamatovaval. ,,Pojd’. Mas pravdu, slibil
jsem ti, Ze ti to ukazu. Tohle zdaleka neni v§echno.*

Tarya tiSe nasledovala Keyra, jak sestupovali po kluzkych schodech
okolo vodopadtu. Mysl méla jako peticko; nikdy v zivoté se necitila
tak zvlastné. Jako by se vznasela na rGzovych oblaécich.

Nikdy v zivoté se neopila. Ruyou ani ni¢im tvrdsim.

Nevzpominala si, co tam vlastné déla. Védéla jen, ze musi jit za
Keyrem. Ta zvédavost ji nedala odpocinku.

Schidky vytesané do skaly se stale zuzovaly a stacely se nékam za
vodopad. Nevidéla, kam vedou, ve vyhledu ji branila opona z vody.
Projit vodopadem neslo, pokud nechtéli riskovat, ze je ten proud sme-
te dolu ze skaly. Keyrovi to vSak, jak se zdalo, nedélalo starosti. Neo-
hrozené kracel vpted, jako by ho nic nemohlo zastavit.

»Keyre, stj!“ hlesla za nim, jenze hukot vody vSechno ptehlusil.
,Vzdyt té to strhne dola!*

Namisto, aby se zastavil, vkro¢il do vodni clony, jez se pfed nim
rozhrnula a rozptylila se jako kouf. Taryu snad §alil zrak. Pfisahala by,
ze ten vodopad tam jesté pied chvili byl. Doslova citila, jak ji kapky
ulpivaly na ktzi a Saty nasakovaly vlhkost. Ale tohle...

Asi jsem neméla pit tolik ruyi.

Pospisila si a prostoupila clonou za Keyrem dfiv, nez si to ten vodo-
pad rozmysli a zase se zhmotni. Chladny no¢ni vzduch ztézkl, skrabal
jivkrku. Pfipadalo ji, Ze pfekrocila n¢jakou hranici a ocitla se ve zcela
novém sveété. Pachlo to tu, jako by pobliz vyvéral sirny pramen. Trvalo
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Jji, nez privykla tmé¢, ale jakmile se rozkoukala, poznala, Ze se nachazi
v obrovské rozlehlé jeskyni, jejiz stény zdobily tajemné rytiny. Piejela
po nich prsty. Byly stejné slozité jako ornamenty na obrovskych yaz-
kridovych dvetich v jideln¢. Bosa chodidla ji Simral mechovity porost,
jenz se pii doteku zachvél a slabé zasvitil.

»Kde to jsme?“ Sehnula se k zemi a jemné mech pohladila, jako
by se chtéla presvédcit, ze se ji to nezda. Nezdalo. Nemohla za to ani
ruya, jez ji lezla na mozek. Opravdu se to délo. Utvrdil ji v tom mech,
ktery se v odpovédi na jeji dotek rozechvél a vyslal vinu svétla ke
krapniku, z néjz vyrtstala podivna kvétina. Jeji okvétni platky na to
zareagovaly. Jeden po druhém se rozeviraly, dokud kvétina nerozkvet-
la a nevypustila do ovzdusi nékolik svitivych pylovych zrn. Jeskyni
zaplavila pfesladla ving, prebijejici sificity puch.

»Nehybej se,” sykl na ni Keyr.

Udiven¢ se na néj obratila se zdvizenym oboc¢im.

»Je to snovonka,“ vysvétlil. ,,Nesmis vdechnout jeji pyl.*

»Snovonka?“ zopakovala nevéficné. Matka ji ¢asto vypravéla po-
hadky, v nichz vystupovaly rizné nadpfirozené bytosti jako divozen-
ky, jezenky nebo prave snovonka. Podle Crezie §lo o vzacnou kvétinu,
ktera dokazala lidem vyjevit to, co potiebovali vidét nejvice. Slo o je-
den z mirumilovnéj$ich pfibehi, neméla proto dtivod se ji bat.

»Nikdy jsem zadnou takovou nevidéla.” V jantarovych ocich ji za-
jiskfilo a zaujaté vykrocila k rozkvétajicimu poupéti, aniz dbala na
Keyrovo varovani. ,,Myslis, ze mi ukéaze, co je s Crezii?*

Keyr ji chytil za pazi a pokusil se ji strhnout zpatky, kdyz vtom se
mech znovu rozechvél a jedno zrni¢ko vylétlo jejich smérem. Razilo
si cestu pfimo k Taryi, jako by jej néco navadelo. Sledovala, jak zrn-
ko pluje vzduchem; uz ji malem vletélo do nosu, kdyby pred ni Keyr
hrdinné neskocil a nezachranil ji. Vdechl ho. Zakuckal se a opiel se
o sténu jeskyné. Vypadal, ze se musi zapirat, aby se udrzel na nohou.

»Keyre, co ti je?* vyjekla.

Misto odpovédi se vSak se zivnutim sesul k zemi. ,,Musi$ se odsud
dostat. Neni to bezpe¢né, snovorika...” jeho posledni slova se ztratila
v dal§im zivnuti. Obétoval se pro ni.
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,Snovonka co?“ Zatfasla s nim, chtéla ho vzbudit.

Snazil se ji to zopakovat, zatimco podléhal ucinku pylu, jenze z Gst
mu vySlo jen nesrozumitelné mumlani. Hlava mu klesla.

,Keyre.“ Naposledy s nim zattésla, le¢ marn€. Neprobral se.

Zmiz odsud!

Tékala pohledem mezi vychodem z jeskyné a Keyrem. Bala se
o svého bratra, ale jesté vic se bala, co by se mohlo stat, kdyby se ji ho
nepodafilo z jeskyn¢ vytdhnout a snovonka by dostala i ji.

Amulet té ochrani, probleskla ji mysli Creziina slova.

Obratila se na Keyra, ktery tiSe podiimoval opfeny o sténu. Néco
na ném ji nepiipadalo v poradku; jeho spanek se zdal zvlastni, umély.
Nemohla ho tam takhle nechat.

Amulet ochrani nds oba, zatvrdila se a sehnula se pro Keyra. Pokou-
Sela se ho zdvihnout ze zem¢, jenze, jak se ukazalo, nebyl tak lehky
jako Desa. Tarya napnula vSechny svaly. Stalo ji to velké usili, aby
s nim pohnula jen o pid’, pfesto se nevzdavala.

Z puklin jeskyné se vynofily tmavé modré lidny a omotaly se okolo
Keyrova krku a pazi. Tahly ho k sob¢ a stahovaly ho hloubé¢ji do utrob
jeskyné. Tarya se zaptela pevné o zem, az méla pocit, Ze se ji paty za-
ryvaji do kamene. Vyhravala. Keyr se pomalu posouval smérem k ni.
Ale ta rostlina ji nechtéla vyhru pfenechat; z puklin vystfelily jako
hadi dalsi tlusté uponky a omotaly se Keyrovi okolo nohou. Bfectan
se po ném lacné sapal a pomalu ziskaval pfevahu nad Taryou. Ta se
s nim vSak urputné pietahovala o svého bratra, dokud se vyvrtnuty
kotnik nepftihlasil o slovo a Keyr ji nevyklouzl ze sevieni. Pustila ho
a s tvrdym narazem pristala na rozbolavélou kostr¢ a ptfi tom sledo-
vala, jak Keyr mizi hluboko v jeskyni. Hlasité zaklela, nacez ji do ust
vletélo svétélkujici zrnko.

Rozkaslala se hned, jak ho vdechla. To zrnko vSak nechtélo ven —
zadrhlo se ji v krku, jako by tam zapustilo kotfeny. Na jazyku ucitila
presladlou pachut, z niZ se ji podlomila kolena. Zapotacela se a pfi-
drzela se stény. Pokousela se dostat k vychodu, jenze jeji vlastni télo
ji najednou ptipadalo cizi. Neposlouchalo ji. Koncetiny méla zdie-
vénélé, vibec s nimi nemohla hybat, a tak se bezvladné zhroutila na
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mechovy koberec. Zaprela se a zaryla do mechu prsty. Chtéla se odtud
odplazit. Pfidusené vyjekla, kdyz ucitila, jak se ji dotklo cosi stude-
ného a slizkého. Vzalo ji to za lytko a trhlo to s ni zpatky. Prsty, jez
kiecCovité zaryvala do mechu, ji povolily a nez se nadala, stahovalo ji
to hloubé¢ji do jeskyné.

Hlupacko! Méla jsi odsud zmizet, dokud jsi mohla.
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@Pitola 4

Keyr si promnul o¢i. Sedél ve zdobeném kocaie, v némz Casto jezdi-
val se svym bratrem Eleziem zaskakovat za jejich otce do Morhavenu.
Jejich koci se zkusené proplétal klikatymi, nerovnomérnymi ulicemi
mésta.

Jakmile dojeli na namésti, Elezio se vyklonil z okna a zacal mavat
na kolemjdouci. Ti ho vitali s nadSenym vyskotem a jasotem.

Keyr si nahlas povzdechl a radé&ji od néj odvratil zrak.

Dival se z vozu, jak chlapci vyveésuji barevné stuhy na vétve stromt
a na $iury natazené mezi domy — kazda z budov byla jinak vysoka, ale
v§echny mély jedno spole¢né: jejich spodni ¢ast tvofil pevny kamenny
zéklad, jenz dokazal odolat velkym vlnam a silnym poryvim vétru.
Ptestoze byl Morhaven obehnan hradbou, ob¢as byly viny tak vysoké,
ze se prelily pfes ni a zaplavily mésto.

Naméstim val motsky vitr a vytrhl chlapci jednu stuhu pifimo
z rukou. Keyr vystréil ruku z okna. Chtél zkusit, jestli ji chyti. Hmatl
po stuze. Zachytil ji mezi prsty, jen tak tak mu neuletéla.

S ruméncem ve tvafich vzhlédl k chlapci, jenz tu stuhu upustil — ne-
mohl byt o moc mladsi nez Keyr. Uli¢nicky na néj mrkl a Keyr zrudl
jak rak. Sklouzl o¢ima k &ervené stuze. Cervené. Slo o tradici, kterou
ostrované piejali od lidi z pevniny. Kazdé z barev byl ptfisuzovan jiny
vyznam: zelena pro hojnost, zlutd pro radost a veseli, bila pro ocistny
Plamen Prvotvurce a ¢ervena pro lasku a vasen. Lidé si je v&Seli na
domy a do ulic podle toho, co zrovna chtéli prilakat do svého obydli,
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nebo si je predavali mezi sebou. Keyr vytusil, ze to, ze ten kluk upustil
cervenou, nebylo jen tak — tu barvu si darovali milenci.

Tvafe mu zahotfely studem. Vmackl se do rohu kocaru, v ruce
zmoulal onu rudou stuhu. Nechal si ji. VE&dél, Ze by nemél — Ze by ho
za to otec mohl vyhodit na ulici —, ale pfesto tomu pokuSeni nemohl
odolat. Vrazil si stuhu do kapsy, aby ji Elezio nezahlédl.

Nahle ho ptepadl pocit, jako kdyby tohle uz jednou prozil.

Neprobehl den prvorozenych pred nékolika uplitky?

Hlavou mu projel zablesk vzpominky na Selyanu bezvladné lezici
na zemi, zbrocenou vlastni krvi a potem. Kolem ni se seb&hl hlou¢ek
zveédavcel odénych do slavnostni salyunky sestavajici z bohaté vysiva-
né tuniky a pruhti z poloprusvitné latky okolo ramen.

Hrdlo se mu stahlo. Ne, tenhle den ne. Neni to skutecné.

Svét se s nim zatocil a obraz se mu rozvlnil, jako by byl na mofi.
Udélalo se mu Spatné. Do st mu vletélo cosi svitivého, coz ho probralo.
Rozkaslal se. Slany motsky vzduch nahradila sladka viné, jez si pohra-
vala s jeho mysli. Zahlédl, jak se po ném plazi lidna. Kdyz ale znovu
zamrkal, vidél jen Elezia, jak ho pobizi, aby vylezl ven z kocaru.

,,Jsi v pohodg¢, bratie? Potfebuje$ pomoct ven?*

»Ne, diky,” ohradil se. ,,Zvladnu to sam.*“ Vé&dél, ze kdyby jeho
pomoc piijal, jesté nékolik dni by si z n&j utahoval.

,Nevypadas moc dobfe. Jsi si jisty, Ze na tu schiizku chces jit? Zvla-
dl bych to —

,»Ne!“ vyjel na néj. ,,Jsem v pohod¢. Opravdu.*

Elezio pokr¢il rameny a vyrazil k molu. Keyr vylezl z vozu ven, do-
hnal svého bratra a upravil si obleceni. Chtél pfed vyslanci z pevniny
vypadat reprezentativné.

Nez vkrocil na molo, v déalce spatfil velkou lod’ pohupujici se na
neklidném moti. Ze stézna vlaly rudé vlajky, v jejichz sttedu se krou-
til posvatny Cerv, Yilankay. Jednalo se sice o hiiSného zplozence Pr-
votvurce, ktery nemél daleko od divozenek, avSak obyvatelé pevniny
ho oslavovali, nebot’ na jeho ostatcich vznikla pevnina. Podle povés-
ti zalozili na jeho kostech prvni osady a na jeho téle vyrostlo celé
tajevnictvi.



Soli pokryta prkna se prohybala pod jejich vahou, jak spole¢né kra-
celi k velké obchodni lodi. Vojaci vynaseli z podpalubi tézké bed-
ny plné cizokrajného kofeni jako Safran, kardamom a kurkuma a na
vSechno z piidé dohlizela podsadita Zena s rukama za zady. Jakmile
je zahlédla, pokynula dvéma vojakim a ddstojné sesla za nimi dold.

Keyra v nose $tipal moisky vzduch. Cim vic se blizili k lodi, tim
vic jim vitr neuprosné §lehal do tvafi, dokud nestanuli pfed tou pfisné
vyhliZejici Zenou. Vlasy méla sto¢ené do thledného drdolu a na sobé
modrou namoinickou tuniku.

|¢¢

Jestli to neni Keyr!“ zasmala se vyslankyné hrub$im hlasem a po-

bavené spraskla ruce. ,,Davron je zaneprazdnén svymi povinnostmi,

,Predpokladate spravné,” uklonil se Keyr, jak ho to teta Mell uéila.

,Prosimt¢, na takové formality si nepotrpim. Vzdyt mé¢ znas!* poda-
la mu ruku na pfivitanou. Vypadala, jako by ho nejradéji objala, ale to
by prekracovalo vSechny zasady vybraného chovani.

»,Mam tu dnes i svého bratra. Davron trval na tom, abych ho vzal
s sebou, at’ se néco ptiuci, kdyz ma jednou zdédit Beyakesh.*

wJa si fikala, kdo je ten fesak vedle tebe,” zasmala se bujafe
a Stouchla do Keyra.

Keyr potlacil usmések a obratil se na svého bratra. ,,Elezio, tohle je
Satra, vyslankyné z pevniny.*
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,,Vlastn¢ uz velvyslankyné,* opravila ho a ukazala na svou hrud’,
kde se ji leskla pétice étyfcipych hvézd.

,,Pani, tady nékdo povysil,” poznamenal Keyr a kyvl k nové hvézde,
jez od posledné ptibyla. ,,Gratuluju.*

Satra mu vénovala nenuceny usmév a nahnula se k Eleziovi. ,,Jsem
Satra, velvyslankyné Prvotaje, svrchovaného vladce pevniny a Pil-
mésicnich ostrovil, “pfedstavila se a na pfivitanou k nému natahla
svou ruku.

Elezio civél na Satfinu natazenou ruku, jako by nikdy v zivoté zad-
nou nevidél. Nakonec se rozhodl napodobit Keyrovu elegantni tklo-
nu; dotkl se ¢elem hibetu jeji ruky a lehce zavravoral. Odkaslal si
a znovu se narovnal.
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Keyr si povzdechl. Zena k nému sjela pohledem, nepatrné ji zacuka-
ly koutky a stahla ruku zase zpatky.

»Moc nas mrzi, co se stalo na minulé Radé,” spustila Satra tento-
krat naprosto vazné. Diplomaticky. ,,Prvotaj si nepfeje nijak zpietrhat
obchodni svazky s Doriistajicim ostrovem, jenze rozhodnuti Rady ne-
muze zvratit. Trhlina komplikuje obchodni cesty a ostatni velezvésti
vidi jako snaz$i moznost vas odstfihnout od tajevnictvi.” Ohlédla se
za sebe, kde z kajuty zrovna vySel vysoky muz obklopeny vojaky ve
specialni Supinaté zbroji. ,,Proto jsem dnes nepfijela sama, doprovazi
m¢é ashvaran, synovec Prvotaje, se svymi svétlonos§i. Doufame, Ze nas
vas otec pfijme, mame pro n¢j nabidku, kterd se neodmita.«

Kdyz to dotekla, svétlonosi kolem nich vytvofili ochranny kruh a ti
vzadu se rozestoupili, aby dovnitf vpustili toho vysokého muze s mé-
dénou pleti a havranimi vlasy, které se na polednim slunci leskly jako
ten nejtemné;j$i yazkrid.

Muz, o némz Satra mluvila jako o ashvaranovi, sjel oba bratry svy-
ma uhlové ¢ernyma o€ima, v nich se zracila divokost, pfestoze se na-
venek jevil odmeéfené.

,Predstavuju vam ashvarana Loryana,” pronesla slavnostné Satra,
»Synovce stavajiciho prvotaje a syna byvalého prvotaje — necht’ je mu
zem lehka.

Loryan si procisl své tmavé kadete a liSacky se na n€ usmal. Tésna
modra tunika mu obepinala Sirokou hrud’ i silné paze a zvyraziovala
viechny jeho piednosti. Cisely z n&j distojnost a respekt.

Keyrovi vyschlo v krku. Naraz zapomnél na slu§né mravy a veskeré
zéasady vybraného chovani. Uklos se. Musis se mu uklonit.

Keyr ov§em znehybnél, mozek se mu zasekl. Nemohl uvéfit, ze pred
nim stoji ashvaran — muz, ktery mél hned po prvotaji nejvyssi hod-
nost v celém tajevnictvi. Krom toho o ném kolovaly zvésti, Ze prosel
vycvikem svétlonosi — elitnich vojakl s neobycejnymi schopnostmi,
jez jim umoznovaly plnit jejich povinnost: zbavit svét havéti, jako
jsou divozenky, a slouzit do smrti prvotaji. Cech svétlonost se délil na
mnoho odnozi. Nékteti se stali Zoldaky, jini zase slouzili jako osobni
straz panovnika a jeho rodiny, kazdy z nich mél vsak spole¢né jedno:
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